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»B PADOMES REGULA (EK) Nr. 682/2007
(2007. gada 18. junijs),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un pilniba iekase pagaidu maksajumu, ko pieméro
daZu Taizemes izcelsmes sagatavotu vai konservétu cukurkukuriizas graudu importam

(OV L 159, 20.6.2007., 14. Ipp.)
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PADOMES REGULA (EK) Nr. 682/2007
(2007. gada 18. junijs),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un pilniba iekase
pagaidu maksajumu, ko pieméro dazu Taizemes izcelsmes
sagatavotu vai konservétu cukurkukuruzas graudu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada 22. decem-
bris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas
nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo ipasi tas 9.
pantu,

nemot vera priekslikumu, ko Komisija iesniegusi pe€c apsprieSanas ar
padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PAGAIDU PASAKUMI

(1)  Komisija 2006. gada 28. marta public&ja pazinojumu (%) par anti-
dempinga procediras sakSanu attiectba uz dazu Taizemes
izcelsmes sagatavotu vai konservetu cukurkukuriizas graudu
importu. Komisija 2006. gada 20. decembri ar Regulu (EK)
Nr. 1888/2006 (°) (“pagaidu regula”) noteica $im razojumam
pagaidu antidempinga maksajumus.

B. TURPMAKA PROCEDURA

(2)  Péc tam, kad bija nodoti atklatibai butiskie fakti un apsvérumi, uz
kuru pamata piep€ma lémumu noteikt pagaidu antidempinga
pasakumus, vairakas ieinteres€tds personas rakstiski iesniedza
informaciju, darot zinamus savus apsveérumus par pagaidu seci-
najumiem. Personam, kas ludza iesp&ju tikt uzklausitam, tadu
iesp&ju deva. Atbilstigi pamatregulas 6. panta 6. punktam 2007.
gada 9. februarm Komisijas telpas notika sanaksme, kura piedalijas
viens razotajs eksportetajs, Taizemes Razotaju asociacija,
Taizemes valdiba un Kopienas razotaji. Sanaksme bija veltita
jautajumam par konkurenci Kopienas cukurkukuriizas tirga.

(3) Komisija turpingja vakt un parbaudit visu informaciju, ko ta
uzskatlja par vajadzigu galigajiem secinajumiem.

(4)  Visas personas tika informétas par bitiskajiem faktiem un apsve-
rumiem, pamatojoties uz kuriem paredz&ja ieteikt konkrEtas
Taizemes izcelsmes sagatavotas vai konservétas cukurkukurizas
graudu veida importam noteikt galigo antidempinga maksajumu
un pilnigi iekasét summas, kas garant€tas ar pagaidu maksajumu.
Ieinteresétajam personam ari atvélgja laiku, lai péc to bitisko
faktu un apsvérumu atklasanas, balstoties uz kuriem tika noteikti
galigie pasakumi, tas iesniegtu savas piezimes.

(5) Tika nemti vera ieintereséto personu mutiski un rakstiski
iesniegtie komentari un vajadzibas gadfjuma attiecigi groziti seci-
najumi.

(6)  Jaatgadina, ka dempinga un kait€juma izmekl€Sana attiecas uz
laikposmu no 2005. gada 1. janvara lidz 2005. gada 31. decem-
brim (“izmekleSanas periods” jeb “IP”). Attieciba uz tendencém,
kas ir biutiskas, novertgjot kaitgjumu, Komisija analizgja datus,
kuri aptver laiku no 2002. gada 1. janvara Iidz 2005. gada

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005., 17. Ipp.).

(®» OV C 75, 28.3.2006., 6. Ipp.

(®) OV L 364, 20.12.2006., 68. lpp.
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31. decembrim (“attiecigais laikposms”). Laikposms, kur$ izman-
tots secindjumiem par cenu samazinaSanu, mérka cenas samazi-
najumiem un kait€juma novérSanu, ir ieprick§minétais IP.

C. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGS RAZOJUMS

Ta ka par attiecigo razojumu un Iidzigo razojumu nav sanemti
komentari, ar So apstiprina pagaidu regulas 13. lidz 15. apsvé-
rumu.

D. DEMPINGS

1. Izlases metode un atseviska parbaude

Vairaki eksportetaji un Taizemes Razotaju asociacija iebilda pret
izlases metodes un atseviskas parbaudes vért€jumu, kas aprakstits
pagaidu regulas 16. lidz 20. apsvéruma. IpaSa prasiba bija par to,
ka izlase nav reprezentativa, jo Komisija nav némusi véra citus
faktorus, pieméram, uzpémumu liclumu un to geografisko atra-
Sanas vietu. Bez tam vini iesniedza prasibu, ka nebiitu parak
apgrutino$i veikt izmekl€Sanu vairak neka Cetros izlases veida
atlasTtajos uznpeémumos.

Ka paskaidrots pagaidu regulas 16. 1idz 18. apsvéruma, Komisija
uzskatija, ka, lai nodrosinatu vislielako iesp&jamo izlases repre-
zentativitati, nemot vera izmekléSanas ierobeZojumus, ir pietie-
kami izlas€ ieklaut tikai min€tos Cetrus uzne€mumus, jo i) tadgjadi
var izvertet lielu eksporta apjomu un ii) ir iesp&jams parbaudit Sos
Cetrus uznémumus noteiktaja laika. Pamatregulas 17. pants neno-
saka konkrétu eksportétaju skaita ierobezojumu, par kuru
lielakam jaizmanto izlases metode, un arT nenosaka izlas€ ieklau-
jamo personu pareizo skaitu. Par min€to Komisijai pasai jano-
saka, ko ir iesp&jams izmekl&et attiecigaja laika, vienlaikus nodro-
Sinot, lai izlase aptvertu cik iesp&ams lielu aplikojama eksporta
dalu. Soreiz atlastais paraugs aptvéra 52 % no Taizemes eksporta
izmekl&Sanas perioda laika, kas apjoma zina uzskatams par Joti
reprezentativu.

Eksportgtaju atlasi veica saskana ar pamatregulas 17. panta 1.
punktu, pamatojoties uz tadu vislielako reprezentativo Taizemes
eksporta apjomu uz Kopienu, kuru noteiktaja laika bija sapratigi
iespgjams parbaudit. Nemot vera atlasita parauga lielo reprezen-
tativitati apjoma zina, Komisija neuzskatija par vajadzigu
parbaudit citus faktorus, pieméram, uzpémumu lielumu un to
geografisko atraSanas vietu.

Ka jau minéts pagaidu regulas 20. apsvéruma, lielaka uzpémumu
skaita parbaude padaritu izmekleSanu parak apgritinoSu un tapec
to nevarétu laika pabeigt.

Tapéc dazu personu prasibas par pagaidu regulas 16. Iidz 20.
apsvérumu ir noraiditas un mingtie apsveérumi ar So tiek apstipri-
nati.

2. Normala vertiba

Viens razotdjs eksportetajs iesniedza prasibu, ka normalas
vertibas aprékinos ir vairakas matematiskas kltidas. So prasibu
parbaudija un konstatgja, ka kliidas nav pielautas.

Ta ka nav sanemtas citas piezimes par $o jautajumu, ar So tiek
apstiprinats pagaidu regulas 21. lidz 32. apsvérums.
3. Eksporta cena

P&c provizoriskas inform&Sanas viens no razotajiem eksporteta-
jiem nepiekrita daziem pagaidu regulas 34. apsvéruma secindju-
miem. ST persona pieprasija, lai tiktu nemti véra visi uzn@muma
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eksportetas preces pardevumi, ieskaitot no citiem neatkarigiem
razotdjiem iepirktas preces pardevumus. ST persona pieprasija,
lai iepirktas gatavas preces tiktu uzskatitas par pasu razojumiem,
jo tika apgalvots, ka tas razoja saskana ar nodok]u sistemu.

Saja zipa jaatzimé, ka, tikai nosakot individualas dempinga star-
pibas, var nemt véra attieciga razotaja eksportétaja razotas preces.
Razotajs eksportetajs, kas ieperk dalu precu talakai pardoSanai
Kopiena, faktiski attieciba pret §im precem ir uzskatams par
agentu vai tirgotaju, un tadu atkalpardo$anu nevar pemt vera,
nosakot individualo dempinga starpibu.

Izmeklesana konstatgja, ka mingtais razotajs eksportetajs tieSam
dalu Kopiena pardoto precu iepirka no citiem razotajiem. Vel
atklaja, ka Sis eksportétajs vienmer maksaja par gatavu preci un
ka $adus darfjumus vipa gramatvediba uzskaitija ka gatavas
preces iepirkumus. Netika uzraditi ligumi vai citi pieradfjumi
(ta sauktie “apstrades ligumi”) tam, ka preces sakotngji piedere-
jusas razotajam eksportétajam un ka citu uzn€mumu darbs bija
tikai min&to produktu vienkar$a parstrade.

P&c galigas informacijas nodoSanas atklatiba attiecigais razotajs
eksportetajs atkartoja savu prasibu, uzsverot, ka vin$ jauzskata
par to razotaju sadarbibas partneri, no kuriem iepirkts razojums.
Tomér, ta ka ipaSuma tiesibas uz citos uznémumos raZotiem
razojumiem tika nodotas attiecigajam eksportétajam tikai péc
razoSanas procesa pabeigSanas, ka to liecina rekini par pirkumu,
tad tiek apstiprinats, ka So razotaju eksportetaju nevar uzskatit par
atkalpardoSanai iegadata razojuma razotaju vai sadarbibas part-
neri.

Nemot vera iepriek§ minéto, razotaja eksportetaja prasiba tiek
noraidita un pagaidu regulas 33. un 34. apsvérums ar So tiek
apstiprinats.

Importétaju asociacija pieprasija, lai tiktu veikta korekcija atbil-
stigi pamatregulas 2. panta 10. punkta k) apak$punktam, atspo-
gulojot faktu, ka péc lieliem plidiem Taizemg attieciga razojuma
cenas ir zemas, salidzinot ar cukurkukuriizas izejmateriala paaug-
stinatajam izmaksam. Saja sakara janorada, ka prasibu neies-
niedza neviens no raZotajiem eksportétajiem un apmérs netika
noteikts. Bez tam pliidi Taizemé ir salidzino§i parasta paradiba,
un sarunas par ligumiem un pasi par eksporta cenam tos nevar
uzskatit par neparedzetu notikumu. Nobeiguma analize liecinaja,
ka plidu iesp&jama ietekme, ja tada ir, uz cukurkukurizas izej-
materiala cenu biitu aprobezojusies tikai ar IP p&dgjo ceturksni,
kad faktiski lielako dalu izejmaterialu razotaji eksportetaji iepirka
pirms $1 laikposma. Tapéc korekcijas prasiba tiek noraidita.

4. Salidzinasana

Péc pagaidu pasakumu nodoSanas atklatiba wvairaki razotaji
eksportetaji pieprasija, lai dempinga aprékinos tiktu veikti dazi
summas pielagojumi pardevumiem ieksgja tirgl (galvenokart
attieciba uz parkrausanas, iekrausanas un papildu izmaksam un
kredita izmaksam). Sis prasibas parbaudija, un tie§am konstatgja,
ka vienam uzp€mumam javeic papildu summas pielagojums. Péc
mingta pielagojuma veikSanas dempinga starpiba S§im uznpé-
mumam samazinajas no 4,3 % lidz 3,1 %.

Ta ka 21. apsveruma minéta uzn€muma datus izmantoja normalas
vertibas aprékiniem citam uznémumam, ka paskaidrots pagaidu
regulas 29. un 31. apsveruma, veiktad pielagojuma rezultata ari
p€d&jam min&tajam uzne€mumam dempinga starpiba samazinajas
no 11,2 % Iidz 11,1 %.

Ta ka par $o jautajumu netika sanemtas citas atsauksmes, iznemot
iepriek§ minétas izmainas, ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas
35. un 36. apsveérums.
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5. Dempinga starpiba

Nemot vera iepriek§ mingtos pielagojumus, galigi noteiktais
dempinga apmers, kas izteikts procentos no CIF cenas Iidz
Kopienas robezai pirms nodok]u nomaksas, ir §ads:

Uznémums Dempinga starpiba
Karn Corn 3,1 %
Malee Sampran 17,5 %
River Kwai 15,0 %
Sun Sweet 11,1 %

Uzpe@mumiem, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlasg,
dempinga starpibu noteica, ievérojot izlas€ ieklauto uznpémumu
vidgjo sveérto dempinga starpibu saskana ar pamatregulas 9.
panta 6. punktu. ST vidgja svérta dempinga starpiba, kas izteikta
procentos no CIF cenas Iidz Kopienas robezai pirms nodoklu
nomaksas, ir 12,9 %.

Ta ka par to nav sanemtas piezimes, ar So tiek apstiprinats
pagaidu regulas 40. apsvérums.

E. KAITEJUMS

Vienas ieinteresétas personas iesnieguma teikts, ka Komisijas
pieeja, kas aprakstita pagaidu regulas 50. un 51. apsvéruma,
rundjot par dazadiem pardoSanas kanaliem, nesaskan ar pamatre-
gulu un PTO Antidempinga noligumu (1), jo ta iesp&ami “vérsta
uz to, lai maksligi paraditu lielaku kaitéjumu, un to nevar uzskatit
par piendcigi pamatotu vai objektivu un neieinteresétu”. Pama-
tojot So iebildumu, prasitajs atsaucas uz PTO Apelacijas iestades
2001. gada 24. julija zinojumu (?) (Al), kur noléma, ka “izmekle-
Sanas iestdades nav tiesigas veikt izmeklesanu tada veida, ka klist
skaidrs, ka faktu noskaidrosanas vai novértesanas procesa rezul-
tata tas nolems, ka vietéjai ripniecibai ir nodarits kaitejums” (Al
196. punkts).

Pirmkart, Komisijas pagaidu regulas 50. un 51. apsvéruma aprak-
stito divu dazadu pardoSanas kanalu pastavéSanu un to radito
iespaidu uz pardosanas izmaksam un pardoSanas cenam neapstrid
neviena §is lietas ieinteres€ta persona, pat ne prasibas iesniedzgjs.
Otrkart, netiek apstridéts arT fakts, kas arT noteikts saskana ar
pagaidu regulas 51. apsveérumu, ka viss imports no Taizemes
eksportetajiem, kuri sadarbojas, attiecas uz kanalu, kura preces
pardod ar mazumtirgotaja pieskirtu tirdzniecibas nosaukumu. To
atzist arT prasibas iesniedzgjs: “Jaatgadina, ka Taizemes pardo-
Sana mazumtirgotajiem Eiropd notiek, izmantojot mazumtirgotaja
privato tirdzniecibas nosaukumu.”

Bez tam jaatzime, ka Al 204. punkta nosaka, ka “(...) izmekle-
Sanas iestadém bitu Joti derigi pa dalam, nozarém vai segmen-
tiem izpétit vietéjos razotajus”. Tapec bija pareizi nodalit abus
atsevi§kos pardosanas kanalus atbilstosi kait€juma raditajiem, lai
nodroSinatu Kopienas raZoSanas nozarei nodarita kait€juma
godigu vertgjumu un lai noteiktu, vai imports par dempinga
cenam no Taizemes ir tieSi radijis Kopienas razo$anas nozarei
nodarito kait§jumu. Kait§jumu sistematiski noteica par abiem

(") Ligums par Vispargjas vienoSanas par tarifiem un tirdzniecibu 1994 VI panta

IstenoSanu.

(> WT/DS184/AB/R, 23.8.2001., Amerikas Savienotas Valstis — Antidempinga
pasakumi attieciba uz konkrétiem karsti velméta t€rauda izstradajumiem no
Japanas.
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pardosanas kanaliem kopa, un bez tam vajadzibas gadijuma atse-
viski analizgja pardoSanu ar mazumtirgotaja pieskirtu tirdznie-
cibas nosaukumu.

Tomeér Al 204. punkta talak teikts, ka, “(...) ja izmeklésanas
iestades uzsak vienas vietéjas razosanas nozares dalas izskati-
Sanu, tad tam principa tada pasa veida jaizskata visas dalas,
kas veido nozari, ka art jaizskata nozare kopuma”. Tapec Komi-
sijas dienesti savu turpmak izklastito kait€juma analizi papildinaja
ar trim kait§juma raditajiem, kur, ka noteikts pagaidu regula,
atseviski analiz€ja pardoSanas kanalu ar mazumtirgotaja pieskirtu
tirdzniecibas nosaukumu. Sie tris raditaji ir pardo$anas apjoms
(pagaidu regulas 56. apsvérums), pardosanas cena (pagaidu
regulas 63. apsvérums) un rentabilitdte (pagaidu regulas 66.
apsvérums). Tapec attieciba uz Siem trim kaitgjuma raditajiem
atseviski veica IpaSu kait§juma analizi, izmantojot raZotaja paSa
tirdzniecibas nosaukumu.

Ka mingts pagaidu regulas 51. apsvéruma, izmekl€Sanas laika
Kopienas razo$anas nozares pardoSana, izmantojot mazumtirgo-
taja tirdzniecibas nosaukumu, bija 63 % no kopgjas Kopienas
razoSanas nozares pardoSanas (ar savu un mazumtirgotaja tirdz-
niecibas nosaukumu). Rezultata pardosana ar savu tirdzniecibas
nosaukumu bija apméram 37 % no kopgjas.

Kopienas razo$anas nozares preCu pardoSanas apjomi ar savu
tirdzniecibas nosaukumu Kopienas tirgli vispirms 2003. gada
samazinajas par 1 %, 2004. gada palielinajas par seSiem procent-
punktiem un izmekl€Sanas perioda laika samazinajas par seSiem
procentpunktiem. IzmekléSanas perioda razojumu, kam ir savs
tirdzniecibas nosaukums, pardosanas apjomi praktiski palika taja
pasa limeni ka 2002. gada, t. i., nedaudz vairak neka 68 000
tonnu.

Vienibas cenas, par kuram Kopienas raZzo$anas nozares razojumi,
kam ir savs tirdzniecibas nosaukums, tika pardoti nesaistitiem
pircgjiem, palika praktiski nemainigas visa attiecigaja laikposma.
No 1380 EUR/tonna 2002. gada 2003. gada tas palielinajas par
2 %, 2004. gada samazinajas par diviem procentpunktiem, lidz IP
tas nenozimigi samazinajas par vienu procentpunktu, kad tas
sasniedza 1361 EUR/tonna.

Attiecigaja laikposma pardoSanas rentabilitate tiem Kopienas
razoSanas nozares raZzojumiem, kam izmanto savu tirdzniecibas
nosaukumu, $o rentabilitati izsakot ka neto pardoSanas procen-
tualo dalu, samazindjas no 30 % 2002. gada Iidz 29 % 2003.
gada un apmeéram Iidz 27 % — 2004. gada un IP — apméram lidz
24 %.

2002 2003 2004 1P
ES pardoSanas apjomi (ar savu tirdzniecibas 68 778 68 002 72 387 68 193
nosaukumu) nesaistitiem pircéjiem (tonnas)
Indekss (2002 = 100) 100 99 105 99
Vienibas cena ES tirgii (ar savu tirdzniecibas 1380 1 405 1386 1361
nosaukumu) (EUR/tonna)
Indekss (2002 = 100) 100 102 100 99
ES pardoSanas rentabilitate nesaistitiem 29,7 % 29,0 % 274 % 23,6 %
pircéjiem (ar savu tirdzniecibas nosaukumu)
(% no neto pardosanas)
Indekss (2002 = 100) 100 98 92 79

Avots: izmekl&ana.
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Tapéc ir atziméts, ka attiecigaja laikposma razojumu ar savu
tirdzniecibas nosaukumu pardosanas apjomi palika saméra nemai-
nigi pardoto apjomu un cenu zina. Pretgji tam taja pasa laikposma
mingto pardo$anu rentabilitite pamazam samazinajas. ST situdcija
ir kontrasta situacijai, kad visai pardoSanai kopuma konstatets
neparprotams kait€jums, un tai situacijai, ko konstat€ja pagaidu
regula minétajai pardoSanai ar mazumtirgotaja tirdzniecibas
nosaukumu. Tomér skaidrs, ka importa no Taizemes ietekmi
visvairak izjut tur, kur Sis imports ir koncentréts, t. i., razojumiem
ar mazumtirgotdja tirdzniecibas nosaukumu.

Papildinot iepriek§ mingto, Komisijas dienestu veikta parbaude
atbilst pamatregulai un PTO Antidempinga noliguma 3. panta
1. punkta prasibai par objektivitati, jo tika parbauditi visi PTO
Antidempinga noliguma 3. panta 4. punkta minétie kait€juma
raditaji un, neskirojot pardoSanas kanalus, kur tas bija lietderigi,
ievérojot izskatamas lietas Tpatnibas. Tapéc mingto prasibu
noraida.

Ta ka nav sanemtas citas piezimes par $o jautdjumu, ar So tiek
apstiprinats pagaidu regulas 41. lidz 76. apsverums.

F. CELONSAKARIBAS

1. Tirdzniecibas ierobeZojumi

Vairakas ieinteresétas personas iesniedza prasibu, ka Kopienas
razoSanas nozare rada tirdzniecibas ierobeZojumus, ko, p&c vinu
vardiem, raksturo cukurkukuriizas cenu noteikSana Kopienas
tirgl. To pamatojot, viena no min&tajam ieinteresétajam personam
noradija, ka: i) ta ir neparprotami pieversusi Komisijas uzmanibu
§im jautajumam sava 2006. gada 21. jlinija iesnieguma, ii) viens
Eiropas mazumtirgotajs ir izteicis Iidzigas bazas 2006. gada
17. maija iesnieguma un, beidzot, iii) min&ta persona 2006.
gada 1. decembri iesniedza divus e-pastus no pagaidu regulas
1. apsvéruma minétas asociacijas, kas iesniedza siidzibu, prieks-
s€détaja. Viena no Siem e-pastiem, kas nositits 2005. gada
13. aprili, asociacijas, kas iesniedza siidzibu, priekSsédetajs esot
inform@jis Taizemes eksportetaja uznémuma izpilddirektoru, ka
parstradataji Rietumeiropa ir vienojusies par tris Sada razojuma
veidu cenam.

Mingtas ieinteresétas personas tapec pieprasija Komisijai nekave-
joties izbeigt So procesu, pamatojot prasibu ar to, ka nav c€lon-
sakaribas starp razojumiem, kas pardoti par dempinga cenam, un
stavokli, kad Kopienas razoSanas nozarei tiek nodarits kait€jums,
jo cenu Ilimenis, ko uztur Kopienas razoSanas nozare, nav ticams
un ar Kopienas raZoSanas nozares iesp&jami pret konkurenci
verstu ricibu cenas ir maksligi uzskriivétas. Viena persona skaidri
atsaucas uz pamatregulas 3. panta 7. punktu un uz Mukand
lietu (1), ladzot Komisiju, pirms ta piepem l&émumu par c€lonsa-
karbam, novertét mingtas ricibas, kas iesp&jams, versta pret
konkurenci, potencialo ietekmi uz stavokli, kad Kopienas razo-
Sanas nozarei tiek nodarits kaitgjums.

Attieciba uz 38. apsvéruma i) un ii) jautagjumu jaatzimé, ka abos
iesniegumos bija tikai dazi nepamatoti pien€émumi. Punkta 1)
mingtaja iesnieguma prasibas iesniedzgjs pats noradija, ka “turp-
maka informdcija un pieradijumi par So launpratigo ricibu, ar ko
rupji parkapj EK konkurences tiesibu aktus, tiks savlaicigi
iesniegti”. Attieciga persona vairakkart siitfja e-pastus, kas
iepriek$ minéti 38. apsveruma.

Sanemot mingtos e-pastus, par antidempinga jautajumiem atbil-
digie Komisijas dienesti p&c iii) prasibas sanemsanas nekavéjoties
uzaicinaja prasibas iesniedzgju iesniegt Sos materialus par konku-

(") Lieta T-58/99 Mukand un citi pret Padomi [2001] ECR 1I-2521.
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(42)

(43)

(“4)

(45)

(46)

(47

(48)

(49)

(50)

rences jautdjumiem atbildigajiem Komisijas dienestiem. P&c tam
par antidempinga jautajumiem atbildigie Komisijas dienesti rupigi
izpétija Kopienas razotdju dazadas izmantotas cenas, kas bija
pamata Siem e-pastiem, un turklat stidzibu iesniegusas asociacijas
priekssedetajs atzina, ka vin$ ir iepriek§ mingto e-pasta v@stulu
autors.

PriekSsedetajs noteikti noliedza, ka Kopienas razoSanas nozare
jebkad biitu vienojusies vai izmantojusi kadas ‘“atsauces”
cenas, ka mindts e-pasta. Ta ka §a antidempinga procesa
ietvaros Komisijas dienestiem ir detaliz€ta informacija par
cenam uz atsevisko darfjumu bazes no visiem Kopienas razo-
tajiem, kas sadarbojas, tika parbaudits, vai ir redzama cenu
izlidzinasana.

Saja antidempinga izmeklgsana netika giti pieradijumi tam, ka
reali pastavétu cenu izlidzinasana starp Kopienas razotajiem,
kuri sadarbojas izmeklesana. Turklat eso$as cenas vairuma gadi-
jumu bija ievérojami zemakas neka iepriek§ mingtaja 2005. gada
13. aprila e-pasta noraditas “atskaites” cenas.

Tapéc Kopienas iestades S$aja antidempinga izmekl€Sana
neguva pieradijumus tam, ka situacija, kad attiecigas valsts
importa dempinga cenas ir ieverojami zemakas neka Kopienas
razoSanas nozares cenas, bija radusies galvenokart saistiba ar
maksligo cenu Iimeni, ko noteikusi pret konkurenci vérsta
riciba.

Japiebilst arT, ka Komisija nav izdevusi galigo lémumu, ar ko
nosaka, ka Kopienas raZzoSanas nozare darbojusies kartelt.

Visu mingéto elementu rezultata Komisija uzskata, ka pasreizgja
antidempinga izmekl€Sana nav giti pieradijumi tam, ka Kopienas
razoSanas nozares cenas un kait€juma raditajus ietekm@jusi pret
konkurenci vérsta riciba vai tirdzniecibas ierobeZojumi. Tapéc
mingto prasibu noraida.

2. Laika apstaklu ietekme

Vairakas ieinteres€tas personas pieprasija, lai, izmekIgjot
celopsakaribas, tiktu npemta vera laika apstaklu ietekme.
Precizak, S§is personas atsaucas uz: i) karstuma vilni 2003.
gada vasara un ii) pludiem, kas skara Ungariju 2005. gada
maija—augusta.

Tika riipigi parbaudits, vai 2003. gada karstuma vilnis Eiropa
(ieprieck§ minéta prasiba i)) un 2005. gada pluadi Ungarija
(iepriek§ mingta prasiba ii)) vargja negativi ietekmé&t Kopienas
razoSanas nozares stavokli.

Secinaja, ka 2003. gada karstuma vilnis un 2005. gada pladi
praktiski neietekm&ja cukurkukuriizas razas apjomu vispargja,
Kopienas razoSanas nozares Itmeni. Tiesam, dati, ko izmekle-
Sanas gaitd sanéma no Kopienas razotajiem, rada loti stabilas
razas (no hektara novaktas cukurkukurizas tonnas) attiecigaja
laikposma. Tapat jaatgadina, ka Komisija atklaja, ka aprakstits
pagaidu regulas 86. un 87. apsvéruma, ka vienibas raZoSanas
cena Kopienas raZoSanas nozaré laika no 2002. gada lidz IP
ir celusies tikai par 5 %, galvenokart tapec, ka celusies
terauda cena (bundza ir vissvarigakais izmaksu elements).
Pamatojoties uz Siem elementiem, iepriek§ minéta prasiba i)
un ii) tiek noraidita.

Uzskata, ka laika apstakli nevarja izjaukt ce€lonsakaribu starp
importu par dempinga cenam un Kopienas razoSanas nozarei
nodarito kaitgjumu.
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(51) Ta ka nav sanemtas citas piezimes par c€lonsakaribu jautajumu,
ar So tiek apstiprinats pagaidu regulas 77. lidz 99. apsverums.

G. KOPIENAS INTERESES

(52) Ta ka par So jautadjumu Komisijas intereses nav jaunas un pama-
totas informacijas vai argumentu, ar So apstiprina pagaidu regulas
100. Iidz 118. apsverumu.

H. GALIGIE PASAKUMI

(53) Vairakas ieinteres€tds personas pieprasyja: i) lai Komisija
izskaidro, ka ta aprékinaja pelpu, ko var€ja iegit, ja nebitu
14 % importa par dempinga cenam, ka minéts pagaidu regulas
121. apsvéruma, un ii) iepriek§ minéta pelnpa 14 % bija parak
augsta. Attieciba uz pedgjo prasibu apgalvoja, ka nesen notikusa
lidzigi apstradatu lauksaimniecibas produktu, piemeram, konser-
vétu citrusauglu (') un saldétu zemenu (%), antidempinga procesa
izmantoja 6,8 % un 6,5 % pelnas normu. Saja zina cita ieintere-
s€ta persona pieprasija: iii) ka 14 % pelpa ir par zemu un ta
drizak janosaka 17 % apmera, lai atspogulotu 2002. gada
sasniegto rentabilitati pardoSana ar mazumtirgotaja pieskirtu tirdz-
niecibas nosaukumu.

(54) Attieciba uz mingto i) un iii) prasibu, pagaidu regulas 121. apsve-
ruma izskaidrots, ka 2002. gada sasniegta 21,4 % pelna, pardodot
razojumus, kuriem tirdzniecibas nosaukumu pieskiris gan razo-
tajs, gan mazumtirgotdjs, ir precizéta 14 % apmera, lai atspogu-
lotu 38 Kopienas razoSanas nozares markéSanas sajaukuma
izmainas attieciba uz importu no Taizemes. Komisija konstatgja,
ka, ka noradits pagaidu regulas 66. apsvéruma, to razojumu
pardosanas rentabilitate, kuri bija paredzeti tirdzniecibai, izman-
tojot mazumtirgotaja pieskirtu tirdzniecibas nosaukumu, bija
17,0 % un 11,1 % attiecigi 2002. gada un 2003. gada, t. i.,
kad importa par dempinga cenam apjoms bija vismazakais.
Komisija uzskatija par lietderigu izmantot vid€jo no Sim divam
pelnas normam, kas ir 14 %.

(55) Attieciba uz iepriek§ mingto ii) prasibu uzskata, ka tad, kad nav
importa par dempinga cenam, pelnai cik iespgjams jaatspogulo
aplikojamas Kopienas razoSanas nozares Ipatnibas. Tikai tad, ja
trukst $adas informacijas, var izmantot datus no citam $is plasakas
jomas nozarém. Sadu pieeju, ko Komisija konsekventi isteno,
atbalsta Pirmas instances tiesa EFMA lieta ().

(56) Prasiba i) un ii) tapec tiek noraidita un apstiprinats secinajums, ka
vargtu sasniegt 14 % pelngu, ja neblitu importa par dempinga
cenam.

(57) Nemot véra izdartos secinagjumus attieciba uz dempingu, kaite-
jumu, c€lonsakaribu un Kopienas interes€m un saskana ar pama-
tregulas 9. panta 4. punktu, janosaka galigais antidempinga
maksajums konstatétas dempinga starpibas Iimeni, taCu ne
augstaka Itmeni ka pagaidu regulas 123. apsveéruma noradita un
Saja regula apstiprinata kaitéjuma starpiba. Ieverojot augsto sadar-
bibas Itmeni, pargjo uzpémumu, kuri nesadarbojas ar izmekle-
Sanu, maksajumi tiek noteikti viena Iiment ar lielakajiem maksa-
jumiem, kas jamaksa uzgp@mumiem, kuri izmekleSana sadarbojas.
Tapéc atlikuSo maksajuma likmi noteica 12,9 % apmera.

(58) Tadgjadi galigie maksajumi bis $adi:

(') Komisijas Regula (EK) Nr. 658/2004 (OV L 104, 8.4.2004., 67. Ipp.) (sk.

115. apsvérumu).

(®» Komisijas Regula (EK) Nr. 1551/2006 (OV L 287, 18.10.2006., 3. Ipp.) (sk.
144. apsvérumu).

(®) Lieta T-210/95, EFMA pret Komisiju, [1999] ECR 11-3291 (54. un turpmakie
punkti).
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Uznemums Kait&juma star- | Dempinga star- Antider_r}pinga

4 piba piba maksajums
Karn Corn 31,3 % 3,1 % 3,1 %
Malee Sampran 12,8 % 17,5 % 12,8 %
River Kwai 12,8 % 15,0 % 12,8 %
Sun Sweet 18,6 % 11,1 % 11,1 %
Eksportétaji, kas sadarbojas, bet nebija icklauti 17,7 % 12,9 % 12,9 %
izlasg
Visi pargjie uznémumi 31,3 % 17,5 % 12,9 %

I. SAISTIBAS

(59) Pe&c pagaidu pasakumu ievieSanas vairaki razotaji eksportétaji, kas
sadarbojas, izradija interesi piedavat cenas saistibas. Tomer péc
galigas informacijas nodosSanas atklatiba (izpemot divus uzne-
mumus, kas min&ti 60. apsvéruma) tie neiesniedza saistibu pieda-
vajumus pamatregulas 8. panta 2. punkta paredz&taja termina.

(60) Razotajs eksportetajs, kas sadarbojas, nav iesniedzis pietickami
pamatotu piedavajumu pamatregulas 8. panta 2. punkta noteiktaja
termina. Tapéc Komisija nevargja pienemt minéta razotaja
eksportétaja saistibas. Tomér Padome, pemot véra jautdjuma
sarezgitibu attiecigajam uznémumam un citiem razotajiem ekspor-
tetajiem, kas sadarbojas un kas ir Iidziga situacija (sadrumstalota
razo$anas nozare, razotaji eksportétaji atrodas jaunattistibas valsti
un biezi darbojas ka tirgotaji un razotaji eksportétaji, kas padara
sarezgitaku piepemama saistibu piedavajuma formul&jumu), un
augsto sadarbibas Itmeni izmekl€Sana, uzskata, ka Siem razota-
jilem eksportetajiem iznpé@muma karta jaatlauj pabeigt saistibu
piedavajumus péc minéta termina, bet 10 kalendaro dienu laika
kops minétas regulas stasanas spéka. Komisija drikst attiecigi
ierosinat minétas regulas grozijumus.

(61) Pe&c informacijas galigas nodosanas atklatiba divi razotaji ekspor-
tetaji piedavaja pienemamas cenu saistibas, apvienotas ar kvanti-
tativo ierobezojumu atbilstigi pamatregulas 8. panta 1. punktam
un 8. panta 2. punktam. Vini piedavaja pardot attiecigo raZzojumu
ar kvantitativo ierobeZojumu par cenu vai virs cenas, kas nepie-
lauj dempinga raditu kait€jumu. Ievedumiem, kas parsniedz $o
daudzuma ierobezojumu, pieméro attiecigo antidempinga maksa-
jumu. Uzpe@mumi Komisiju regulari un detalizéti informé par to
veikto eksportu uz Kopienu, kas nozimé, ka Komisija var efektivi
uzraudzit uzpémumu. Bez tam minéto uzp€mumu pardoSanas
struktira ir tada, ka Komisija uzskata, ka saistibu apieSanas
risks ir ierobeZots.

(62) Komisija ar Leémumu 2007/424/EK (') pienéma mingtos saistibu
piedavajumus. Lemuma ir sikak izklastits pamatojums $o saistibu
pienemsanai.

(63) Lai Komisija un muitas iestades turpmak varétu efektivi
kontrolét, ka uznémumi ievero saistibas tad, kad tajas noteiktais
pieprasTjums laiSanai briva apgroziba tiek iesniegts attiecigajai
muitas iestadei, atbrivojumu no maksajuma pieskir ar nosacijumu,
ka 1) ir iesniegts rékins, kurd noraditi vismaz tie informacijas
elementi, kas ir minéti II pielikuma pievienotaja deklaracija, ii)
importétas preces ir tieSi razojusi, nositijusi un par tam izraksti-
jusi rékinu mingtie uznémumi pirmajam neatkarigajam klientam
Kopiena un iii) muita deklarétas un uzraditas preces precizi atbilst

(") Skatit 83 Oficiala Vestnesa 41. lpp.
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(64

(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(1)

aprakstam saisttbu rékina. Ja S$ie nosacfjumi nav izpilditi,
pienemot deklaraciju par laiSanu briva apgroziba, ickasg atbil-
stosu antidempinga maksajumu.

Ja péc saistibu neizpildes Komisija saskana ar pamatregulas 8.
panta 9. punktu atsauc savu piekriSanu saistibam, atsaucoties uz
konkrétiem darfjumiem, un pazino attiecigos rékinus par nederi-
giem, pienemot deklaraciju par So darfjumu laiSanu briva apgro-
ziba, rodas muitas parads.

Importétajiem jazina, ka muitas parads ir normals tirdzniecibas
risks, kas, pienemot deklaraciju par laiSanu briva apgroziba, ka
aprakstits 62. un 63. apsvéruma, var rasties arl tad, ja Komisija ir
apstiprinajusi ta uzpémuma piedavatas saistibas, no kura Sie
importetaji tiesi vai netiesi ir pirkusi savas preces.

Atbilstosi pamatregulas 14. panta 7. punktam muitas iestadem
nekavgjoties jainform& Komisija katrreiz, kad ir konstatetas sais-
tibu nepildiSanas pazimes.

Iepriek§ mingto iemeslu d€] Taizemes eksportetaju piedavatas
saistibas Komisija uzskata par piepemamam, un attiecigie uzné-
mumi tika informé&ti par bitiskajiem faktiem, apsveérumiem un
pienakumiem, pamatojoties uz kuriem saistibas ir pienemtas.

Saistibu parkapuma vai atsaukSanas gadijuma vai tad, ja Komisija
atce| saistibu pienemsanu, antidempinga maksajumu, ko Padome
noteikusi saskana ar pamatregulas 9. panta 4. punktu, automatiski
pieméro saskana ar pamatregulas 8. panta 9. punktu.

J. PAGAIDU MAKSAJUMA GALIGA IEKASESANA

Nemot vera Taizemes razotdjiem eksportetajiem konstateto
dempinga starpibu apméru un Kopienas razo$anas nozarei noda-
rita kait§juma apméru, uzskata, ka uzlikto galigo antidempinga
maksajumu apmera galigi jaickasé summas, kas garantStas ar
pagaidu regula noteikto pagaidu antidempinga maksajumu.

Atsevisku uzn@mumu antidempinga maksajuma likmes, kas preci-
z€tas $aja regula, tika noteiktas, balstoties uz pasreizgjas izmekle-
Sanas secinajumiem. Tap&c tas atspogulo izmekl€Sanas gaita
konstatsto stavokli attieciba uz $iem uzpémumiem. STs maksa-
jumu likmes (atSkiriba no valsts vienota maksajuma, ko piemero
“visiem pargjiem uznémumiem”) lidz ar to pieméro vienigi to
razojumu importam, kuru izcelsme ir attiecigaja valsti un kurus
razo mingtie uznémumi un lidz ar to minétas konkrétas juridiskas
personas. Importetajiem raZojumiem, ko razojis jebkurs§ cits uzne-
mums, kura nosaukums un adrese nav noradita §is regulas rezo-
lutivaja dala, ieskaitot vienibas, kas saistitas ar noraditajiem uzne-
mumiem, nevar izmantot minétas likmes, un uz tiem attiecina
“visiem pargjiem uzpémumiem” piemerojamo maksajumu likmi.

Jebkura prasiba piemeérot §is konkréto uznémumu antidempinga
maksajuma likmes (pieméram, péc uznémuma nosaukuma mainas
vai p€c jaunu razosanas vai tirdzniecibas uzp€mumu izveido-
Sanas) ir tilit jaadres€ Komisijai, pievienojot visu attiecigo infor-
maciju, jo 1pasi informaciju par uzpémuma darbibas izmainam
attieciba uz razoSanu, pardevumiem iek$zemes tirgli un eksporta
precu pardevumiem, kas saistiti, piemeéram, ar minéto nosaukuma
mainu vai minétajam izmainam razo$anas un tirdzniecibas uzne-
mumos. Vajadzibas gadijuma regulu attiecigi grozis, papildinot to
uznémumu sarakstu, kas izmanto atseviskos maksajumus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

1. Ar So tiek piemerots galigais antidempinga maksajums Taizemes
izcelsmes tadas cukurkukurtizas (Zea mays var. saccharata) importam,
kura ir graudu veida un sagatavota vai konservéta etiki vai etikskabg,
nesaldéta un kuru deklaré ar KN kodu ex 2001 90 30 (TARIC kods
2001 90 30 10), un tadas cukurkukuriizas (Zea mays var. saccharata)
importam, kura ir graudu veida un sagatavota vai konservéta bez etika
vai etikskabes, nesaldéta, iznemot 2006. pozicijas razojumus, un kuru
deklaré ar KN kodu ex 2005 80 00 (TARIC kods 2005 80 00 10).

2. QGaliga antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama 1. punkta
izklastito turpmak mingto uzn@mumu izgatavotajiem razojumiem, ietverot
neto cenu lidz Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas, ir §ada:

Uzn@mums nifsig;n;gn(%z) Taric papildu kods
Karn Corn Co., Ltd., 68 Moo 7 Tambol Saentor, 3,1 A789
Thamaka, Kanchanaburi 71130, Taizeme
Kuiburi Fruit Canning Co., Ltd., 236 Krung Thon Muang Kaew 14,3 A890
Building, Sirindhorn Rd., Bangplad, Bangkok 10700, Taizeme
Malee Sampran Public Co., Ltd., Abico Bldg. 401/1 Phaho- 12,8 A790
lyothin Rd., Lumlookka, Pathumthani 12130, Taizeme
River Kwai International Food Industry Co., Ltd., 52 Thaniya 12,8 A791
Plaza, 2Ist. Floor, Silom Rd., Bangrak, Bangkok 10500,
Taizeme
Sun Sweet Co., Ltd., 9 M. 1, Sanpatong, Chiangmai, 11,1 A792
Taizeme 50120
I pielikuma uzskaititie uzpémumi 12,9 A793
Visi pargjie uznémumi 14,3 A999

»M2 3. € Janav noteikts citadi, piemé&ro speka esoSos noteikumus
par muitas nodevam.

»M2 2. « pants

Galigi iekas€ summas, kas garanttas ar pagaidu antidempinga maksa-
jumiem atbilstigi Komisijas Regulai (EK) Nr. 1888/2006 par Taizemes
izcelsmes tadas cukurkukuriizas (Zea mays var. saccharata) importu,
kura ir graudu veida un sagatavota vai konservéta etiki vai etikskabg,
nesaldéta un kuru deklaré ar KN kodu ex 2001 90 30 (TARIC kods
2001 90 30 10), un tadas cukurkukurtizas (Zea mays var. saccharata)
importu, kura ir graudu veida un sagatavota vai konservéta bez etika
vai etikskabes, nesaldeta, iznemot 2006. pozicijas razojumus, un kuru
deklare ar KN kodu ex 20058000 (TARIC kods 2005 80 00 10).
Atbrivo garantétas summas, kas parsniedz 1. panta 2. punkta noteiktos
galigos antidempinga maksajumus.
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»M2 3. « pants

ST regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

To razotaju saraksts, kuri sadarbojas un kuri minéti 1. panta 2. punkta, un uz

kuriem attiecas Taric papildkods A793:

Nosaukums

Adrese

Agro-on (Thailand) Co., Ltd.

50/499-500 Moo 6, Baan Mai, Pakkret,
Monthaburi 11120, Taizeme

B.N.H. Canning Co., Ltd.

425/6-7 Sathorn Place Bldg., Klongtonsai,
Klongsan, Bangkok 10600, Taizeme

Boonsith Enterprise Co., Ltd.

7/4 M.2, Soi Chomthong 13, Chomthong Rd.,
Chomthong, Bangkok 10150, Taizeme

Erawan Food Public Company Limited

Panjathani Tower 16th floor, 127/21 Nonsee Rd.,
Chongnonsee,  Yannawa,  Bangkok 10120,
Taizeme

Great Oriental Food Products Co., Ltd.

888/127 Panuch Village, Soi Thanaphol 2,
Samsen-Nok, — Huaykwang,  Bangkok
Taizeme

10310,

Lampang Food Products Co., Ltd.

22K Building, Soi Sukhumvit 35, Klongton Nua,
Wattana, Bangkok 10110, Taizeme

O.V. International Import-Export Co., Ltd.

121/320 Soi Ekachai 66/6, Bangborn,
Bangkok 10500, Taizeme

Pan Inter Foods Co., Ltd.

400 Sunphavuth Rd., Bangna,
Bangkok 10260, Taizeme

Siam Food Products Public Co., Ltd.

3195/14 Rama IV Rd., Vibulthani Tower 1, 9th
Fl,
Klong Toey, Bangkok, 10110, Taizeme

Viriyah Food Processing Co., Ltd.

100/48 Vongvanij B Bldg, 18th Fl, Praram 9 Rd.,
Huay Kwang, Bangkok 10310, Taizeme

Vita Food Factory (1989) Ltd.

89 Arunammarin Rd., Banyikhan, Bangplad,
Bangkok 10700, Taizeme
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